SPRINGFIELD 1903 BOTTOM METAL - SPRINGFIELD 1903
TRIGGERGUARD ASSEMBLY STEEL

The Springfield 1903 Bottom Metal is a standard depth made from Mild Steel.
It requires a custom stock. This bottom metal uses an integral box magazine.

Attributes

¢ Name: SPRINGFIELD 1903 TRIGGERGUARD ASSEMBLY STEEL
e Manufacturer: SUNNY HILL
¢ Product no.: 100053815

e Mfr. No.: 1210

¢ Finish: Steel

Make: Springfield

Model: 1903

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 244mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise flr das Springfield 1903 Bottom Metal

English: Safety Instruction Guide for Springfield 1903 Bottom Metal

Francais: Guide de Sécurité pour le Bottom Metal Springfield 1903

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal Springfield 1903

Suomi: SPRINGFIELD 1903 BOTTOM METAL KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSSUUNNAT



Sicherheitshinweise fur das Springfield 1903
Bottom Metal

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Springfield 1903 Bottom Metal entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Halten Sie das Bottom Metal auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Bottom Metal immer geeignete Schutzausrustung (z. B. Handschuhe).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Schafte, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Lagern Sie das Bottom Metal an einem trockenen und kuhlen Ort.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitliegen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Bottom Metals vorhanden sind.

2. Installation

Entfernen Sie das alte Bottom Metal, falls vorhanden.

Setzen Sie das neue Bottom Metal in den Schaft ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Befestigen Sie das Bottom Metal mit den vorgesehenen Schrauben.

Uberpriifen Sie die Befestigungen auf festen Sitz.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Nutzung

o Verwenden Sie das integrierte Boxmagazin gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemaR eingesetzt und gesichert ist.
o Testen Sie die Funktionalitat des Bottom Metals vor dem Einsatz.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for Springfield 1903
Bottom Metal

Introduction

Thank you for choosing the Springfield 1903 Bottom Metal. This product is designed for enhanced performance
and durability. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe and effective use. It is
essential to follow all guidelines to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction or injury. Use of incompatible stocks
may result in failure during operation. Sharp edges may cause cuts or injuries.

¢ Avoiding Hazards: Always follow the installation instructions carefully. Use only compatible stocks
designed for the Springfield 1903 Bottom Metal. Wear protective gloves when handling the product to
prevent cuts.

¢ Age or AudienceSpecific Warnings: This product is not suitable for individuals under the age of 18
without adult supervision. Ensure that inexperienced users are guided by someone knowledgeable in
firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
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Gather all necessary tools required for installation.

Ensure that the workspace is clean and free of distractions.

Remove the old bottom metal and trigger guard assembly, if applicable.

Align the Springfield 1903 Bottom Metal with the stock and ensure a proper fit.

Secure the bottom metal using the appropriate screws, ensuring they are tightened but not
overtorqued to avoid damage.

Check for proper alignment and function before proceeding to use.

¢ Usage: Ensure that the firearm is unloaded before any handling. Regularly check the bottom metal for
secure attachment during use. Avoid placing excessive pressure on the bottom metal during operation to
prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Springfield 1903 Bottom Metal, please reach out to the
designated EUbased contact point provided by the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure safe handling and usage of your Springfield 1903 Bottom Metal.
Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Bottom Metal
Springfield 1903

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bottom Metal Springfield 1903. Ce produit est concu pour offrir une performance fiable et
une durabilité. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation
sécurisée. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, I'installation, I'utilisation et I'élimination de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

o Vérifiez régulierement I'état du Bottom Metal pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de probleme ou de doute concernant la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le Bottom Metal si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.
Lors de l'utilisation, portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés.

Evitez d'exposer le Bottom Metal a des températures extrémes ou a des environnements humides.
Ne tentez pas de modifier le produit, car cela pourrait nuire a sa sécurité et a sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation:

o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer I'installation.
o Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation:

o Retirez le Bottom Metal de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Installez le Bottom Metal en suivant les étapes cidessous :
= Fixez le Bottom Metal au chassis de votre arme a feu.
= Assurezvous que le chargeur box intégré est correctement positionné.
= Serrez toutes les vis de maniére sécurisée, mais sans exagérer pour éviter d'endommager le
métal.

3. Utilisation:

o Chargez votre arme a feu uniguement avec des munitions appropriées.
o Ne jamais tirer si le Bottom Metal présente des signes de dommages ou de détérioration.
o Aprés utilisation, nettoyez le Bottom Metal pour éviter la rouille et I'accumulation de saleté.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le Bottom Metal avec les déchets ménagers.

e Renseignezvous sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées dans votre région.

¢ Sile produit est défectueux ou dangereux, suivez les procédures de retour et de rappel fournies par le
fabricant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Bottom Metal Springfield 1903, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom
Metal Springfield 1903

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bottom Metal Springfield 1903. Questo prodotto € progettato per garantire una

prestazione ottimale e una lunga durata. E importante sequire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Bottom Metal Springfield 1903 solo per I'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

¢ Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione.

¢ Non utilizzare strumenti danneggiati o inadeguati durante I'installazione.

¢ Assicurati che il caricatore a scatola integrato sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non modificare o alterare il design originale del prodotto, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza
e |le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Rimozione del Calcio Esistente: Se stai sostituendo un calcio esistente, rimuovilo con attenzione.

3. Posizionamento del Bottom Metal: Allinea il Bottom Metal Springfield 1903 con il calcio
personalizzato.

4. Fissaggio: Usa le viti fornite per fissare il Bottom Metal al calcio. Assicurati che sia ben saldo.

5. Controllo Finale: Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Uso

¢ Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato durante I'uso del prodotto.
e Sequi le istruzioni specifiche per il funzionamento del tuo fucile Springfield 1903.
¢ Non sovraccaricare il caricatore a scatola integrato oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore o a consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti per ottenere assistenza rapida.

Grazie per aver scelto il Bottom Metal Springfield 1903. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



SPRINGFIELD 1903 BOTTOM METAL
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSSUUNNAT

Johdanto
Kiitos, etta valitsit SPRINGFIELD 1903 Bottom Metal tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen

turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisilta, jotka tuntevat aseiden kasittelyn ja turvallisuusvaatimukset.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen turvallisuutta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen sen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille ja kosteudelle.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Al3 yritd muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut asennusta varten.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

2. Asennus

o Poista vanha tukki ja varmista, ettd uusi tukki on yhteensopiva SPRINGFIELD 1903 Bottom Metal
tuotteen kanssa.

o Kiinnita bottom metal tukkiin seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Varmista, etta integroitu box magazine on oikein paikallaan.

3. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, tarkista sen toiminta ennen ensimmaista kayttéa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellulla tavalla ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kodin jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja SPRINGFIELD 1903 Bottom Metal tuotteesta, ota yhteytta

valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Kiitos, etta valitsit SPRINGFIELD 1903 Bottom Metal tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.
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